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Foreword 

The Union of Myanmar adopted the market-orienteq economic system in 
\ ~ . ' . 

1988. Since then, inve~tments, both local and foreign are on , a ·steady and 

· consistent increase. With the ·increase of foreign investments, fo_r~ign investors 

and lawyers are desirous of understanding the existing laws of Myanmar- in 
particular tne laws relating to econom~ and foreign investments. In order to 

satisfy their desire, laws promulgated by the State Law and Order Restoration 

Council· and the State Peace and Development Council ·are now compiled and 
p~biished in the English langqage. . 

Although the laws. now published were tr~slated into English by the legal 

Drafting and legal Tral)slation Department of the Office of the Attorney General, 
owing to the di~ference in the linguistic system and gramm.atical structure of 

the Myanmar language and the English language, ther~ r:nay be divergences 

or ambiguities in the interpretation of the text of the original language and its 

English translation. 

As such, should differences arise in the interpretati«?n of a legal provision, 
the original language of the law, which is Myanmar, shall prevail and 

interpretation be made accordingly. 

Yangon, 

.March, 1999 

Publisher 
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The State Law and Order Restoration Council 
The Fire Services Law 

(The State Law and Order Restoration Council Law No. 
The 2n:d Waxing Day of Pyatho, 1358 M.E. 

(lOth January, 1997) 

1 

1/97) 

The State Law and Order Restoration Council hereby enacts the followin~ 
Law:-

Chap~r I 
Title and Definition 

1. This Law shall be called the Fire Services Law. 

2. The following expressions contai~ed in this Law shall have the meanings 
given hereunder:-

(a) Fire Brigade means the fire brigade formed with Fire Services 
personnel; 

(b} Auxiliary Fire Brigade means the auxiliary fire brigade formed by 
the Fire Services Department; 

(c) Reserve Fire Brigade means the fire brigade formed by the qwner 
or manager of a factory, workshop, work-site and business exposed 

--..J.o fire hazard, under the directive or permission of the Fire Services 
Department; 

(d) Fire-extinguishing· Apparatus means fire-extinguisher, fire-engine, 
pump, different kinds of vehicles, communication apparatus, life -saving 
apparatus or other articles that can be used in extinguishing fire; 

(e) Inflammable Materials means bamboo, nipa palm,. thatch, coconut 
fibre, jute, cotton, sawdust, paddy husk, dried grass, straw, charcoal, 
coal, plastic, negative, different kinds of cgasoline, gas, liquified _gas, 
deteriorated electrical wires or electrical wires conducted in any other 
manner, spirit, tar, different kinds of wax or acid. The said expression 
also includes materials determined as inflammable materials by the 
Fire Services Department by notification issued from time to time; 

(f) Business exposed to Fire Hazard means business in which_ fire, 



2 
dt~:..:tricity, petrol, kerosene diesel, engine oil or inflammable materials 
arc used. The said expression also includes the site. adjoining the said 
bt1sincss building or -ve.hicle; 

(g) Explosive Materials mean different kinds of chemicals, all kinds of . 
gunpowder or different kinds of_ articles in which gunpowder is used. 
The said expression also includes materials determined as explosive 
materials by the Fire Services Department by notification issued from 
time to time; 

(h) Central Conmtittee means the Central Committee on Precaution and 
Prevention of Fire Hazard; 

(i) Ministry means the Ministry of Social Welfare, Relief and 
Resettlement; 

(j) l\1inister means the Minister for Social Welfare, Relief and 
Resettlement; 

(k) Director-General means the Director-General of the Fire· Services . 
Department; . 

(1) Person in Charge of Fire Services means . the highest-ranking Fire 
Services personnel assigned duty in any region or in case of a region 
'where there is no Fire Services personnel, a member of the auxiliary 
fire brigade who is assigned duty by the Fire ServiCes Departrilent; 

(m) J:i'ire Services Departmental Head means the "Head ···of State/ 
Divisional, D.istrict or Township Fire Services Department; 

(n) , Fire Services Personnel means an employee appointed in the Fire 
Services Departttlent 

Chapter II 
Objectives 

Tl1~ objectives of this Law are as follow.s:-
(<a) to take precautionary and preventive measures against destruction and 

lose of State-owned property, private property, cultural heritage and 
the lives and prop~rty of the public; 

(b) to organize systematically and to train the fire brigades, auxiliary fire 
brigades and reserve fire brigades; 
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(c) to enable cooperation am~ng the fire brigades, auxiliary fire brigades 
and reserve fire brigades for prevention, fire extinguishing and relief 
work when fire disaster, natural disaster, epidemic disease ·Or any kind 
of sudden danger occurs; 

(d) to educate, organize and incite extensively so as to achieve publi.c 
cooperation when any catastrophy occurs. 

Chapter lll 
Formation of the Central Committee on Precaution and 

Prevention of Fire Hazard 

4. The Ministry:-
(a) shall form the Central Committee on Precaution and Prevention of Fire 

Hazard comprising the following persons:-
(1) Deputy Minister Chairman 

MinistrY of Social Welfare, 
Relief and Resettlement 

(2) Persons from ·the Members 
relevant Government 
departments and 
organizations 

· (3) Voluntary persons 
interested in fire 
services 

Members 

(4) Director-General Secretary 
Fire Services Department 

(b) may, if necessary, determine the Vice-Chairman and Joint-Secretary 
of the central Committee. 

5. Members Gf the Central Committee who are non-Government servants are 
entitled to receive remuneration prescribed by the Ministry. 



4 C~apter IV . 
Duties and Powers of the Central Committee 

6. The duties and powers of ·the Central Committee are as .follo'¥s:-
(a) laying down the work programme for precaution and prevention of 

fire hazard; · 
(b) laying down necessary plans and meASUres to extinguish fire effectively 

in an outbreak of fire; 
(c) laying down programmes for participation and assistance of fire 

brigades, auxiliary fire brigades and reserve fire brigades for prevention 
and relief work when natural djsaster, epidemic disease ot any other 
kind of sudden danger occurs; 

(d) supervising, giving .guidance and coordinating the funCtionS of the· 
different levels qf fire precaution and prevention bodies; 

(e) inspecting, supervismg, giving ·guidance and '(:{)--~iiU{ting the 
functions of the .fire brigade, auxiliary fire brigade and reserve fire 
brigade; ' 

(f) accepting donation and property from wellwishers loCally and abroad; 
giving guidance and superviSing in respect of the· systematic utilization 
of such donation and propertY in ·prevention and relief work in fire 
disaster, natural disaster, epidemic disease or any othef kind of sudden 
danger; · . 

(g) communicating and cooperating with international fire organizations 
and other organizations. -

Chapter V 
Formation of Differe~t Levels of Fire Precaution 

and Prevention ·Bodies 

7. The Central Committee shall form the different levels of Fire Precaution 
~1d Prevention Bodies in accordance with stipulations as follows:-

(a) The State/Divisional ·Fire Precaution and Prevei ·n· Body; 
(b) The District Fire Precaution and. Preventioti Body; 
(c) The Township Fire Precaution, and Prevetition Body; • 
(d) The W ard!Village-tract Fire Precaution_ and Prevention · Body. 
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8. The Central Committee sh<t!l determine the duties and powers of the 
different levels of the State/Divisional, District, Township, W ard.Nillage-tract 
Fire Precaution and Prevention Bodies. 

Chapter VI 
Formation of the Auxiliary Fire Brigade 

9. The Fire Services Department shall form the auxiliary fire brigade to 
participate and assist voluntarily with the fire services personnel in carrying out 
fire precaution and prevention work. When fire disastyr, natural disaster, epidemic 
disease or other sudden danger occurs and in inciting and educating the public 
and disseminating fire extinguishing rechniques: 

10. The Fire Services Depar~ent:-
{a) shall draft the constitQtion of the . auxiliary -fire brigade; 
(b) shall determine the duties jilld powers· of the different levels of auxiliary 

fire. brigade members; . 
· (c) shall carry· out measures to train auxiliary fire brigade members so 

as to acquire techniques; 
(d): shall determine procedures relating to seeking of funds, custody and 

· expenditure thereof of the different levels o~ auxiliary fire brigades. 

11. Anyone who attains the age of sixteen years has. the right' -to join th,e 
auxiliary fire brigade of his own will and in accordance with stipulations. 

12. The Fire Services Department may, if necessary, coordinate with other 
• Government departments and organizations in forming the auxiliary fire brigade. 

Chapter Vll 
Formation of the Reserve Fire Brigade 

13. The Fire Services Department shall direct the owner or manager of the 
factory, workshop, work-site and business exposed t.o fire hazard to form reserve 
fire brigades. 
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14. The Fire Services Department may allow the formatiop. of reserve fi 
brigade in the factory, workshop, work-site and business exposed to fire hazar, 
in accordance with stipulations. 

15. The Reserve Fire Brigade:-
(a) shall submit to th'e supervision and inspection of the Head of the Fil 

Services Department concerned; 
(b) shall co-operate with the personnel of the fire brigade concerned i 

canying out fire precaution, and prevenjion w9rk, when fire. disaste 
natur~ disaster, epidemic disease or other sudden danger occurs; 

(c) shall submit to the guidance of. the Fire Services Department fc 
training and for acquiring skills and techniques. 

Chapter Vlii 
rH"e Precaution ·and Prevention Works 

16. The different levels of the State/Divisional, E>is.trict; Township and Ware 
Village-tract Fire Precaution and Prevention Bodies:- . 

(a) shall carry out the fire precaution and prevention work in ,accordanc 
with the work programmes laid down by the Central Committee; 

(b) shall organize and educate the public to co-operate in the fir 
precaution and prevention work; " 

(c) shall supervise as may be necessary for participation and assistanc 
of the fire brigade, auxiliary fire brigade and reserve fire brigade· i; 
accordance· with the work programm ~s laid down by the Centra 
Committee when fire disaster, natural· disaster, epidemic disease or an: 
other sudden_ danger occurs. · 

17. The Head of the Township Fire Brigade Department:-
(a) shall issue directives from time to time on fire preca1;1tion an< 

. prevention to be abided by people residing in the ward or village 
tract; 

(b) shall inspect or cause to inspect wheth~t the people residing in th( 
ward or village-tract abide by the directives issued under sub-section(a) 
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18. The relevant Government department or organization shall, for the purpose 
of fire precaution and prevention obtain the approval of the Fire Services 
Department before ·granting permrssion for the following cases:-
. {a) constructing three-sto.reyed and above buildings and condominium 

buildings~ 

(b) operating hotel, motel, guest house or lodging house enterprise; . 
(c) constructing factory, workshop or storage tank and warehouses for 

business exposed . to . .fire hazard; 
(d) operating business exposed to fire hazard by using inflammable 

materials or explosive materials; 
(e) producing and selling fire-extinguishing apparatuses; 
{f) doing transport business using public utility vehicles, train, aeroplane, 

helicopter, vessel, ship, tonkin tug, schooner, large .boat, barge or 
motor-boat. 

19.· The relevant Government department or organization shall obtain the 
. opinion of the Fire Servi<;:es Department for the purpose of fire precaution and 
prevention, when laying down plans for the constructiop. of town, village and 
town or village development plans. · 

20. The person who ·is authorized to issue permit for 'holding exhibition, 
tournament and. festival at public place or doing business exposed to fire hazard 
shall obtain the opinion of the Head of the Fire .Services Department concerned 
for the. pum0"~ of fire .precaution and prevention. 

Chapter IX ., 
Duties and Powers in respect of Outbreak of. Fire 

21. w:p.en there· is an .. outbreak of fire, the person in charge of Fire Service 
oFa.ny member of tfie relevant Fire Precaution and Prevention Body ·or any 
member of the Fire Brigade or Auxiliary Fire Brigade or Reserve Fire Brigade 
assigned duty, may exercise the following powers for extinguishing the fire:-

(ar cutting off the electricity su'pply~· . 
(b) clearing 'the .roads and streets for ea.Sy accessibility ·of fire engines; 
(c) entering the residence, premises and building if necessary to extinguish 

the fire . effectively; 



(d) dismantling the residence, premises and building to which the fire is 
likely to spread to the extend required; 

(e) availing water from any place, well, pond and blocking other pipe 
lines for availability of more water; 

(f) using any vehicle available for fire-extinguishing work. 

22. The Township Head of the Fire BrigAde Department shall make 
investigation as soon as possible on the cause of outbreak of fire, estimated 
amount of .the loss incurred and person responsible for· the outbreak of fire. The 
findings of the inquiry shall be reported to the Director-General through the 
Head of State or Divisional Fire Services Department. 

23. (a) The Minister may form an inquiry committee and assign duty thereon· 
to investigate into ~y outbreak of fire. 

(b) When the inquiry committee is formed under sub-section(a), the 
investigation made under section 22 ·shall be suspended and th~ work 
of investigation that has already been done shall be handed over to 
the inquiry committee. 

Chapter X 
The. Duties and Powers of the Director~General 

24: The duties and poWers of the Director-Ueneral are as tollows:-
(a) giving' advice on the construction of town, village and town or village 

development plans in respect of fire precaut1on and prevention; 
(b) determining the duties and powers of the different levels of the fire 

' brigades and auxiliary fire brigades; 
(c) supervising and giving guidance to the fire brigades, auxiliary fire. 

brigades and reserve fire brigades·; 
(d) opening fire brigade training courses; 
(e) making arrangements for the fire brigade mem~e~;s to attend training 

courses locally and ab~oad; 
(f) recommending to the authorities concerned fire brigade members, 

auxiliary fire brigade members, reserved fire brigade members, service 
persom1el1 and :the public who have made outstanding contributions in 
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e?Ctinguishing the fire, in precaution and prevention of natural disaster, 
.epidemic disease or other sudden danger to give rewards or to confer 
titles and awards; 

(g) carrying out measures to cause indemnity or damages to be given in 
accordance with stipulations if a member of the fire qrigade or auxiliary 
fire brigade or reserve fire brigade dies or is injured while on active 
duty in extinguishmg fire, taking precaution or prevention natural 
disaster, epidemic disease or ~other sudden danger; 

(h) conducting 
1
educative programmes for the public to understand the 

danger of fire; 
(i). causi~~ .r~ear~h to b.e ca:ri~d out in r~tpec~ of fire-ext~nguishing work 

and .modem frre-extmgmshmg techmqnes; . 
(j) organizing to inq~ease the number of auxiliary fire brigade members; 
(k) communicating and co-operating with international fire · services 

organizations and other organizations; 
(1) carrying. out the duties assigned and exercising the powers conferred 

by the Ministry and the Central Committee. · 

Chapter~ 

Prohibitions 

25. No person shall fail to abide by the directives in respect of-fire precaution· 
and · prevention issued under section 17 by the Township Fire Services 
Department. 

26. The owner or manager of the factory, workshop, work-site or' bu.siness 
exposed to fire hazard shall:-

(~) not fail to form the reserve fire brigade; 
(b) not fail to provide materials and apparatuses for fire precaution and 

prevention; . _ 
in confonnity V{ith the ~irective of the Fire Services Department. 

27. No persori shall, knowing that there is no outbreak of the report fraudulently 
to the fire brigade,. auxiliary fire brigade or reserve fire brigade that there is 
an. outbreak of. fire. 
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2~. No person shall obstruct or disturb the person in charge of fire brigade 
concerned or member of the fire precaution and prevention body cqncerned or 
a member of the fire brigade or auxiliary fire brigade or reserve fire brigade 
assigned duty by them i~ .. the exercise of any power contained in .. section ·21. 

29. No person shall establjsh an auxiliary fire brigade or reserve fire brigade 
without the directive or permission of the Fire Services Departmeqt. 

30. No person shall dissolve the auxiliary fire brigade or reserve fire brigade 
established under tM direc~ve or with the pe.tmission of Fire Services Department 
without the approval of the said 'department. 

31. No member of the fire brigade, auxiliary fire brigade or reserve fire brigade 
shall without the consent of the owner acquire any property, .gift or money by 
way of bribe or by dishonest means, while discharging his ducy during an 
outbreak ·of fire. 

ChaJ,>ter XII 
.Penalties 

32. Whoever violates t~e provision of sectioii~ 25 shall, on conVlcUon be 
punished with imprisonment for a te.tm which may·; extend to 1 year or with 
fine or with both. · 1 

33. An 'owner or a manager of a factory, workshop · or worlcsite or business 
exposed to fire hazard who violates any provision of · sectio~ · 26 shall, on 
conviction be punished with imprisonment for a te.tm which 'may extend to 3 
years or with fine or with both. · 

34. Whoever v~glates the _provision· of section 27 shall, on conviction be 
punished with· imprisonment for a term which ll)ay e?t-tend to · 3 years or with 
fine or with both. . ' 

35. Whoever violates any provlSlon or secuon L.~ snau, on'. conVlctton be 
· punished with ·imprisonment for a term which may extend to 5 y.eai-s or with 
fine or with both. · 
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36. , Who~ver Yi.Qlates the proVISIOn of section · 29 or section 30 shall, on 
con~ction' be punished with imprisonment for a term which may extend to 3 
years or with fine or with both . 

. 37. .Any member of the fire brigade, auxiliary fire brigade or reserve fire 
brigade who violates the provision of section 31 shall, on conviction ~e punished 
with imprisonment for a . term which may extend to 7 years and may also be 
liable to a fine. · 

Chap~r Xlli 
Miscellaneous 

38. The service fee for ~onducting necessary inspection and measures for the 
purpose of precaution and prevention of fire hazard, shall be paid to the Fire 
$er~ices Department in accordance with the stipulations. 

39 .. No prosecution or suit shall lie against any person for the loss incurred 
due· t~ exting\}ishing ru:e in good faith in an outbreak of fire. 

4(},:: _ W~ile 'discharging duty in accordance with this Law or with rules, 
. procedures, orders and directives made or issued thereunder members of the 
auxiliary fire brigade _and reserve fire brigade ·shall be deemed to be public 

· serv~ts within the meaning of section 21 of the Penal Code. 

41. The fire brigades, auxiliary fire brigades··and reserve fire brigades formed 
·under the-- Ffre Services Law, 1963 shall be deemed to be the fire brigades, 
auxiliary fire brigades and reserve fire brigades formed under this Law . 

. 
42. Rules, procedures, orders and directives issued under the Fire Services Law~ 

· 1963 inay, in so far as they are not inconsistent with the provisions -of this 
Law continue to be applicable. 

43. In order . to ,carry out ·the provisions of this Law:-
(a) t4e Ministry may, with the approval of the Govemntoot issue -such 

. rules and procedures aS may be necessary; 
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(b)_ the Ministry or Central Committ~ or Fire Services Department may 
issue such orders and directives as may be necessary. 

~- The Fire Services Law, 1963 is hereby repealed. 

SdJ Than Shwe 
Senior General 

Chairman 
The State Law .and Order Restoration Council 
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The Law Amending the Central Bank of Myanmar Law 

(The State Law and Order Restoration Council Law No. 2/97) 
Th~ 5th Wvdng Day of Pyatho, 1358 M.E. 

(~3th January, 1997) 

The State Law and Order Restoration Council hereby enacts the following 
Law:-

1. This Law shall be called the Law Amending the Central Bank of Myanmar 
Law. 

..., 
L.. Sub-section (a) of section 83 of the Central Bank of Myanmar Law shaH 
be substituted as follows:--

,, (:a) licensing, revoking · the licence of, inspeqing, supervising and. 
regulating persons who deal in foreign· currencies or any instrument 
or certificates incidental to foreign exchange". 

3. After section 84 of the Central Bank of Myanmar Law, section 84-A shall 
be inserted as follows:- . . 

"84-A. (a) No licence who deals in foreign currencies or any· instrum~nt 
or certificates incidental to foreign exchange shall violate any 
condition of the business licence. 

(b) No person shall violate any prohibition contained in an order 
or directive issued by the Central Bank with respect to dealing 
in foreign currencies or any instrument or certificates incidental 
to foreign exchimge. 

(c) No person shall deal in foreign currencies or any instrument 
or certificates incidental to foreign exchange without a business 
licence". 

4. Section 87 of the Central Bank of Myanmar Law shall be substituted as 
follows:-

"87. Whoever violates any provision of section 84 shall, on conviction 
be punished with fine which may extend to kyats 10,000 or with 
imprisonment for a term which may extend to 2 years or with both. 
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In addition, the exhibits shall :iil..lso be liable w confiscation" 

5. After section 87 of the Central Bl:lnk of Myanmar Law. sec"Licn 87-A and 
section 87-B shall be inserted as follows:-

"87-A. Whoever violates any provision of sub-sec;tions (a) and:(b) of section 
84-A shall, on conviction, be punished with fine which may extend 
to kyats 100,000 or with imprisonment for a tenn which may extend 
to 5 years or with· both. 11:} addition, the. exhibits shal! also be liable 
to confiscatiqn;'. , . · 

"87-B. Whoever violates L~e provision of sub~section (c) of section 84-A 
shall, on- conviction, be punished with fine which may extend to 
kyats 200,000 or wiL~ imprisonment for a . tenn which may extend 
to 7 years or with both. In addition, ·the exhibits shall also be liable 
to· confiscation". 

6. The expression "under section 87 or section· 88" contained in section 93 
of the Central Bank of Myanmar Law shall be substituted by the t?<-pression 
"under section 87, section 87--A, section 87-B or section 88" 

Sd./ Than Shwe 
Senior General 

Chairman 
Jte State Law and Order Restoration Council 
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The Law Amending the Myanmar Agricultural and Rural Development 

Bank Law 
(The State Law and Order Restoration C,ouncil Law No. 3/97) 

The 7th Waning Day of Pyatho, 1358 M.E. 
(30th January, 1997) 

The State Law and Order Restoration Council hereby enacts the following 
Law:-

1. This Law shall be called the Law Amending the Myanmar Agricultural 
and Rural Development Bank Law. 

2. Section l.of the Myanmar Agricultural and Rural Development Bank Law 
shall be substituted as follows:-

" 1. This Law shall be called the Myamp.ar Agricultural Development Bank 
Law." 

3. The expressio'n "Myanmar Agricultural and Rural Development. Bank" 
contained in the Myanmar Agricultural and Rural Development Bank Law shall 
be substituted with the expression "Myanmar ·Agricultural Develppm~nt Bank.·~ 

4: Sub-section (~) of Section 2 of the Myanmar Agricultural an.d Rural 
Development Bank Law shall be substituted as follows:-

" (a) Ministry means the Ministry of Agriculture and Irrigation." 

5. .Section 12 of .the Myanmar Agricultural and Rural Development Bank 
Law shall be substituted as follows:-

" 12. The Government: -
(a)· shall constitute the Board of Directors of the Bank ·with a 

minimum of 7 members; 
(b) shall designate the Chairman and the Secretary of the Board; 



(c) may determine the term of office of the Chairman or the term of 
. office of the Secretary and Members of the Board .. 

Sd./ Than Shwe 
Senior General 

Chairman 
The State Law and. Order Restoration Council 



The State Law and Order Restoration Councij, 11· 
The Law Amending the Myanptar Citizenship Law 

(The State Law and Order Restoration Council Law No. 4/97) 
The 8th Waning Day of Tabodwe, 1358 M.E. 

. (2nd March, 1997) 

The State Law and Order Restoration Council hereby enacts the following 
Law:-

1. This Law shall be called the Law Amending the Myanmar Citiz-enship 
Law.· 

2. The expression "Ministry of Home Affairs II contained in the Myanmar 
Citizenship shall be substjtut~d by the expression II Ministry of Immigration and 
Population. II · 

3. Section 67 of the Myanmar Citizenship Law shall be substituted as follows:-. 

II 67. The Government shall form the Central Board as foHows:-
(a) Minister, Chairman 

(b) 

(c) 

{d) 

(e) 

Ministry of Immigration and 
Population 

Minister, 
Ministry of Defence 

Minister, 
Ministry of Home Affairs 

Minister, 
Ministry of Foreign Affairs 

Person assigned by the 
Chairman 

Member 

Member 

Member 

Secretary 

Sd./ Than Shwe 
Senior General 

Chairman 
The State Law and Order Restoration Council 
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The National Food Law 

(The State Law and Order Restoration Council .Law No. 5/97) 
The 9th Waning Day of Tabodwe, 1358 M.E. 

(3 rd March, 1997) 

The State Law and Order Restoration Council hereby enacts the following 
Ltw:-

Chapter I 

Title and Definition 

1. This Law shall be called the National Food Law. 

2. The following expressions contained in this Law shall have the meanings 
given hereunder:- . . 

(a) Food means edible thing that human beings can readity eat or drink, 
ingredient included therein or food additives except drug. This 
expression also includes thing· determined as food by the Ministry of 
Health by notification from time to time; 

(b) Board of Authority means the Myarun.ar Food and Drug Board of 
Authority foimed un.der the Nati~nal Drug Law and supplemented 
under section 4 of this L..aw; 

(c) Controlled Food means food determined as coQtrolled food by the 
Board of Authority from time to time; 

(d) Food Additive means the ingredient used in the production and 
p.t;:eparation of food, or ingredient for colour, odour and taste in the 
food, determined by the Board of Authority; 

·(e) Food differing from Standards means the food which is not in 
conformity with the specifications in respect of the relevant food, or 
food w:.Q~pJl is lower or higher than the minimum or maximum 
standards, p~escrib~9 by the Boaid of Authority; 

(f) Licence means a permit granted by the relevant Government 
depat"tment or organization under any existing law for production of 
food; 
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(g) llnhygienic Condition means the condition which may cause lll.JUry 

or danger to the health of the consumer due to contamination of food 
with dirt and filth: 

(h) Production means the operations to be carried out in the manufacture 
t~f food for the purpose of sale. This expression also includes the 
performance of any stage or all stages in the operations carried out. 
in processes; 

(i) Quality Assurance means the warranty that food is of genuine quality, 
free from danger and hygienic for the consumer; 

(j) ·Labelling· means the act of displaying labels on the container, bottle,. 
pack, outer package or any packing material in which the food is 
contained; - · 

(k) Advertising means carrying out measures to inform the public directly 
or indirectly in order to promote distribution and sale of the food; 

(1) Primary Laboratory means the laboratory prescribed by the Board 
of Authority, by notification to analyse sampies of the food; 

(m) Appellate Laboratory means tlie laboratory specified by.- the Board 
of Authority by notification in order that a final and conclusive decision 
may be made in respect of analysis of samples of food, after reanalysis 
of samples, when a problem arises with respect to analysis of food 
from primary laboratory or when either party is dissatisfied artd files· 
an appeal. 

Chapter II , 
Aims 

3. The aims of this Law are as follows:-
(a) to enable th~ public to consume· food of genuine quality, free_ from 

danger and hygienic; 
(b) to prevent the public from consuming food that may cause danger or 

,-are injurious to health; · . 
(c) to supervise production of contt:olled food systematically; 
(d) to · control and· regulate the production, import, export, storage, 

· distribution and sale of food systematically. 



20 Chapter Ill 
Formation of the Board of Authority 

4. In order to carry out measures relating to food contained in this Law, 
the Government shall supplement the following persons as members in the 
Myanmar Food and Drug Board ·Of Authority:-

(a) Director-General, 
Development Affairs Department, 
Ministry of Progress of Border Areas and National Races and 
Development Affairs~ 

(b) A representative each from the following organizations:­
( 1) Yangon City Development Committee, 
(2) Mandalay City· Development Committee; 

(c) An expert each relating to the following subjects:­
(1) Fo()d Science, 
(2) Food Microbiology, 
(3). Food Industrial Technology, 
(4) Toxicology. 

5. . The non-governmental member of th~ Board of Authority is entitled to 
such remuneration. as . may be prescribed by the -Ministry of Health. 

Chapter IV 
Functions and Duties of the Board of Authority 

6. The functions and duties of the Board of Authority formed under section 4 
are as follows:-

(a) laying down the policy relating to the production, storage, distribution 
and sale of food; 

(b) determining good production practices with respect to quality assurance 
of food; 

(c) laying down the policy relating to the inspection, control and laboratory 
analysis of food; 

(d) laying down the policy relating to labelling and advertising of food; 
(e) determining the kinds of controlled food and food additives; · 
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(f) determining detailed criteria and standards for food, differing trom 

· standards; 
(g) co-ordinating with the relevant Ministries with respect to import and 

export of food for the safety of consumers; 
(h) determining primary laboratories and appellate laboratories; 
(i) fanning committees in 'respect of matters relating to expertise and 

determining the functions and duties of such committees; 
(j) supplementing functions and duties of the State/Divisional, District, 

Township ,Food and Drug Supervisory Committees formed under 
section 5 sub-section (1) of. the National Drugs Law to enable 
supervision of matters ,relating to food. 

7. A Government department or organization that produces food shall 
co-ordinate with the Board of Autho!lty prior to the production. 

I 

8.· The Board of Authority may delegate any department or organization to 
carry out its functiDns and duties. 

Chapter V 
Application for Licence 

9. A person desirous of producing controlled food shall apply for a licence 
to the Government department or organization which is authorized to issue the 
licence; only after obtaining recommendation from the Department of Health. 

10. The Department of Health may in respect of the prodHCing of cuntrolled 
food scrutinize as to whether or not it is in conformity with tlte stipulations, 
and may issue or refuse to issue the recommelldation. 

11 . A person desirous of producing foed other than controlled food shall ~pply 
for the ·licence to . the relevant Gavernment department or organization which 
is authorized to issue the same, in accordance with the existing laws. 

12. The relevant Government department or orgQilization which is authorized 
to issue the licence shall determine the ronditions of the licence, tenure, licen~ 
fees and licence extension fees. 



22 Chapter VI 
Temporary Revocation Subject to a Time Limit and 

Cancellation of Licence 

13. Th~ Township Food and Drug Supervisory Committee may pass a 
temporal{' or permanent prohibitory punishment on the person who commits any 
of the following acts:-

(a) production, storage or sale of food under unhygienic conditions; 
(b) causing a person who has contracted food-borne infection or who is 

a carrier of the germs of the said infection to enter or work on the 
premises for production; storage or saie of food. 

14 .. If a person who has obtained a licence violates or is considered tQ have 
violated any order, directive, condition or any condition of the licence i~.§)Jed­
by the relevant Government department or organization, the Government 
department or organizatiop. which_ is authorized to issue the licence may revoke 
the licence temporarily subject to 'a time -limit or cancel it. 

15. The Board of Authority may direct the relevant State/Divisional, District 
and Township Food and Drug Supervisory Committees to seize t!fe .. food 
produced and distributed by a person whose licence has· been cancelle_~_: gue 
to infringement of any condition relating to quality assurance. 

Chapter VTI 
Appeal 

16. A person dissatisfied with a decision made by the authorized Government 
qepartment .or organization in respect of the refusal to grant li.;ence, temporary 
.fevocation subject to a time limit or cancell~tion of licence, may file an appeal 
to the relevant Minister or the Chairman of the Yangon City Development 
Committee within 60 days from the date of such decision. 

17. The decision of the relevarit Minister. or Chairman of the Yangon Cicy 
Development Committee shall be final and conclusive. 
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Chapter VDI 

Quality Assurance, Labeliing and Advertisement 

18. A person who produces, imports, exports, stores, distributes or sells food 
shall strictly abide by the order, ·directive and conditions issued by the relevant 
Government department or organization or Board of Authority in respect of 
quality assurance of food, labelling and advertisement. 

Chapter IX 
Assigning of Res_epnsibility as Inspectors 

19. 1b.e Ministry of H~alth:-
(a) shall assign responsibility' as Food Inspectors to the staff. subordinate 

to it in order to carry out inspection of food and in-spection as to 
whether or n_ot there is observance of good production practices; 

(b) shall· assign responsibility ~as Food Insp~ors to suitable staff in 
coordination· with the relevant Developro~nt Committee, in Yangon 
City Development Areas and Mandalay City ()evelopment Areas and 
in coordinalion with the· relevant Ministry in qtb,er areas; 

(c) shall determine the duties and powers of the .Food Inspector. 

20. (a) The Food Inspector shall submit his findings on inspection to the 
relevant Township Food and Drug Supervisory· Committee. . 

(b) The Township Food and Drug . .Supervisory Committee after 
scrutinizing the report of the Food Inspector:-
(1) shall, if infringement of the provision of sub-section {a) or .(b) 

of section 13 -is found, pass any relevant administrative 
punishment; 

(2) shall, if infringement of the prohibition contained in section 22, 
section· 23, section 24 or section 25 is found, take action· under 
this Law; 

(3) shall, it cause to take administrative action arises, submit to the 
relevant Government department or organization which is 
authorized to issue licence. 



24 Chapter X 
Prohibition 

21. No one shall fail to a?ide by any order passed under section, 13 .. 

22. No one shall produce import, export, store, distribute or sell the following 
food:-
(a) fo(titi that may be poisonous, dangerous or injurious to the health of 

the consumer; 
(b) food wholly or partly substituted or adulterated so as to affect or 

endanger tht< nature, substance or quality of the food; 
(c) food in which food additive is used in excess of the prescribed limit; 
(d) food containing agricultural chemicals in excess of the maximum 

permissible level determined by the authority concerned; 
(e) food containing substance prohibited or not allowed by the authority 

concerned; 
(f) food containing putrid, deteriorated substance or substance unfit for 

human consumption; 
(g} food differing from standards; 
(h) food, on the label of which property not included m it is wrongly 

stated; 
(i) food, which does not include the information to be stated, as 

determined by the relevant Government department or organization 
which is authOiized to issue the licence. 

23. No one shall produe~ controlled food without a licence. 

24. No one shall without a licence export, store, distribute or sell controlled 
food produced. 

25. No one who produces, imports, exports, stores, distributes or sells food 
shall fail to abide by the order, directive and conditions issued by the relevant 
Government department· or organization or the Board of Authority in respect 
of the following:- · 

(a) ·quality assurance; 
(b) labelEng: 
(c) advertisement. 



Chapter XI 
Offences and Penalties 
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26. Whoever violates the provlSlon of section 21 shall, on conviction, be 
punished with imprisonment for a term which may extend to I year or with 
fine which may extend to kyats 1 qooo or with both. 

27. Whoever after conviction for failing to abide hy any provision of 
section 21, fails continuonsly to abide by the same, shall be punished with a 
further fine of kyats 500 for each day during which the failure continues. 

28. Whoever violates any provision of section 22 shall, on c0nv1ctwn:-
(a) if it is- an offence relating to food contained in sub-section (a), 

sub-section (b), sub-section (t), sub-section (d), sub-section (e) pr 
sub-section (f), be punished with imprisonment for a term which may 
extend to 3 years or with fine which may extend to kyats 3qOOO 
or with both; 

(b) if it i$ an offence relating to food contained in sub-section (g), · 
sub-section (h), or sub-section (i), be punished with imprism)ment. 
for a term which may extend to 1. year or with fine which may extend 
to kyats lQ.OOO or with both; 

(c) the exhibits involved in the offence shall also be liable ·to . be 
confiscated. 

29. Whoever violates the provlSlon of section 23 shall, on convictwp, be 
punished with imprisonment for a term which may extend to 5 years or with 
fine which · may extend_. from a minimum of kyats ~000 to a maximum of 
kyats sqooo or with both._ In addition, the exhibits involved in the offence 
shall also be liable to be confiscated. 

30. Whoever violates the provision of section 24 shaH, on conviction, be · · 
punished with ih1prisonment for a term which may extend to 3 years or wiih 
fine which may exten.d from a minimum of kyats 1)000 to a maximum of kyats 
3Q.OOO or with both. In addition, the exhibits inyolved in the offence shall also 
be liable to be confiscated .. 
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' ' 

3 i. Any person who produces, imports, exports, stores, distributes or sells food 
and who violates the provision of section 25, shall on conviction, be punished 
with imprisonment for a term whjch may extend to 3 years or with .fine which 
may extend from a minimum of kyats 1000 to a maximum of kyats 3qooo or 
with both. 

Chapter XII 
Miscellaneous 

32. (a) In areas other than the Yangon City Development Area an,d Mandalay . 
City Development Area the Township Food and Drug Supervisory 
Committee may carry out inspection of fopd. · · · 

(b) In· Yangon City Development Are~ a~d Mandalay.~ity Development 
Area, the Township Food and Dnjg SU:pe.rvis~ry Committee shall carry 
out tbe inspection ·of food, in co~ordination with the r~levant Health 
Department of the Yangon City Deveiopme~t ~ommittee or. the 
MandaJa.y C}ty Development Comm_ittee. 

33. The provisions of this Law shall riC?~ apply to frio~_, q~o)lght tnto .or taken-. 
out of the country together with .a oersoh for persbD:~i ,·.consu~ption. · · 

34. In instituting· legal proceedings tinder this· Law,' :~rior sanption of the 
Min.istry of Health or the organization or person delegated· with ppwers for this 
purpose shall be obtained. : . ' . . 

35~ The Government department or orgaru.'zation ·~hjc'h· .. ~.:~uthorized to gr~nt 
permission to import or export food for corn.ritercia1 'pufP.·ps¢' shaJJ .only gqnt 
permissio~ to the person whp can SUQmit,.-. <,t cerrlficat~ .. -qPrt:c9wmendation of 
the. Department of Health. 

36. The orders, directives and .conditions issued by thy·Q.o,verpment dep~tment 
or organization which. is authorized · to isS-ue· 4-cence · sbi.H.;pe d~med ·to be $e 
orders, directives and conditions i~sued urider this t,;'aw 

37. The orders relating to th'e inspection of food issued under the National 
Drug Law and the orders relating td_the standardization of food issued under 
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any existmg law may continue to be applicable m so far as they are not 
inconsistent with this Law. 

38. For the purpose of carrying out the proviSIOns of this Law:.: 
(a). the Ministry of Health may issue such rules and procedures as may 

be necessary, with the approval of the Government; 
(b) the relevant Government department or organization or Board of 

Authority may issue such order and directives as may be necessary. 

Sd./ Than Sbwe 
Senior General 

Chairman 
The State Law and Order Restoration Council 
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The State Law and Order Restoration Council 

The La"w Amending the State-owned Econm:nic Enterprises Law 
(The State Law and Order Restoration Council Law No. 6/97) 

The 10th Waning Day ·of. Tab~dwe, 1358- M.E. 
(4th March, 1997) 

The State Law and Order Restoration Counc~l hereby enacts the followipg 
Law:-

1. ' This Law shall be called the Law Amend.ing the State-owned Economic 
Enterprises Law. 

2. After section 8 of the State-owned Economic Enterprises Law,section8-A 
shall_ be in$erted as follows:- . . ... 

8-A. (a) In order to c'ontribute ' towar9s · thy pevelopm~~~ . of, . 
State-economy, to mitigate the expenditure· from .State fin:al).ces 
and ·in the interests of the welfare of State· employe~s,. · .'ine 
Government may, by notification constitute any organiz'ation : _ici ·, 
enable economic enterprises to be carried out without subscripi!Ji·· 
from State finances but by causing in~estment to· be ~ad~· ~'r'oftt:; 
the funds owned by the relevant employees' organization . . . 

(b) The notification issued under sub-section (a) shall include : llie 
following pa.rticulars:-
(1) the types of economic enterprises permitted; . 
(2) the formation of an .administrative body and the duties · and . 

powers thereof; · . 
(3) the formation of subordinate working bodies and the dudes 

· and powers thereof; · · 
(4) capital investmen_t .and property; 
(5) financial matters; 
(6) audit matters ; 
(7) other necessary particulars. 



(c) In order to supervise the function of the organization constituted 
under sub-~~ction (a), powers shall be ~011[eried on . any 
organization formed under the relevan~. Ministry or · any 
organization formed separ.ately. 

(d) The respective organi~ations constitute-d under sub-section (a) 
shall be a body corpQrate having perpetual s~ccession and a 
common seal, and shall -have the right to sue and be sued in 
its .corporate name. 

~dJ Th~ Sh.~e 
. Senior General 

Chairman 
The State Law and Order Restoration Council 

29 
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The State Law and Order Restoration Council 
The State Supplementary Appropriation Law, 1997 

(The State Law ·and O~der Resto[·ation Council L:'lw No. 7/97) 
The 13th Waxing Day or· Tabarmg, 1358 l\LE. 

(21st rvtarch. 1997) 

The State Law ar{J Order Restoration Council hereby enacts the foll{'Wing 
Law:· 

Chapter I 
Title and ·Period of Effectiveness 

l. (a) This Law shall be called the State Supplementary Appropriation 
Law, 1997. 

(b) This Law shall have effect for the 1996-97 financial year. 

Chapter ll 
Sanctioned Allotment and Administration 

of Supplementary Expenditures 

2. (a) The respective persons who have been assigned responsibility for 
expenditures sanctioned in schedules (1), (2) and (5) in respect of the 
State Law and Order Restoratior Council, Multi-Party Democracy 
General Election Commission, Government, Chief Justice, 
Attorney -General, Auditor- General, Ministries, Departments and State 
Economic Organizations may incur the relevant expenditures shown 
against them. 

(b) Appropriation sanctioned under sub-section (a) shall be deemed to be 
supplementary expenditure in addition to the appropriation sanctioned 
under the State Budget Law, 1996. 

3. (a) The respective persons who have been assigned respon~i bility under 
section 2 may delegate the respective officials subordinate to them­
to administer· the expenditure for which they are responsible. 
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(b) In administering the expenditure, it shall be in conformity with the 
I .. ._ . 

provisio'ns of this Law, prQvjsions of the State Budget Law, 1996, 
relevant laws; rules, regulations, by~-laws, orders.; directives and 
orocedures. 

Chapter III 
Taking of Loans 

4. Kyats ten thousan(l MtUton IS turther appropriated in a~dition to the 
amount of loans actually r~eived after the execution. of loan .. agreements 
mentioned in section 12 of tl;i~ SJate . Budget Law; . .1996~- . . 
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I 

The State Law and Order Restoration Council, MultiwParty Democracy ·General Election 
·Commission, Government, Chief Justice, Attorney ~ General and Auditor- General 

Serial ' 

Serial Number 
contained in Subject Responsible _Ordinary Payment 

Number the State of -
Budget Law, P~rson Expenditure Interest 
1996 

I - 2 3 '4 5 6 
•. 

Kyats Kyats . 
1 1 The State Law and- Chairman of the. State 13,601,000 

Order Restoration -Law and Order Restor-. 
Council ation Council or a 

person delegated by the 

Chairman 

2 3 Government Prime Minister or a 
person delegated by the 

·- Prime Minister 

3 4 Chief . Justice · Chief Justice or a person 1,861,000 
delegated by. the Chief 

Justice 

4 5 Attorney ~ General Attorney - General or a 2,415,000 
person delegated by the · 

Attorney - General 

5 6 Auditor - General Auditor -General or a 

person delegated by the 

Auditor-General 

' 

Total 17,877,000 
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Schedule (ll 
I 

Supplementary Expenditure Sanctim~ed 

' Debts 
Capital Investment 

~ontribution 
Expenditure Disburs'ement .. Repayment m Savings 

l- ·' of Loans of Loans Organizations ... 
.. 

~. 7 ,8 . 9 . 10 11 12 
1 

Kyats ' Kyats Kyats Kyats Kyats Kyats ; 

l· 34,469 ,950 

125,939,500 

1 

3,849,000 

( 

2,620,000 

'( 
J6,200,000 

183,078,450 

-



34 

Serial 

Serial 
Numhcr 
conti,tincd in 

r the State N~be 
Budget Law, 
1996 

I 2 

1 I 

2 2 
3 3 

4 4 
5 5 

6 6 
7 7 

8 8 
9 -9 
10 10 
11 11 

12 12. 
13 13 
14 14 

15 15 

16 16 

Ministries and . ' 
' I 

Subject Responsible Ordinary Paymen~ , 
of· 

f 

:rj 

Person Expenditure Interest · ' f - -- l . --. -
3 4 5 6 -~ 

Kyats Kyats 
·.l, 

Foreign Prime Minister or .6,154,000 -
.I 

Mfairs a person delegated ;j 
by the Prime ' 

Minis.ter '· 
ditto Defence 245,398,000 -

~ 

·ProgreSS of · Bor ditto 51,479,590 - il 
der Areas and ! Natiottar Races 
and Developmen 
Affairs ' ' 
~orne Affairs ditto 212,214,<>qo - -~ 

Immigration atic · ditto 400,000 - ~ r 

Population - .J 
Religious Affairs ditto 58.486,000 -
Social Welfare ditto 12,232,000 

.. ·:-1 - ~ i 

Relief and •• ._.~ 

Resettlement \ f 1,737,0oo 
·: 

Information ditto 
'· - ' 

CUlture ditto, 22,053,000 - t Education ditto · 218,442,000 -
Health ditto 27,162,000 -

. -~1:lb_our' .. ditto · 1,586,000 
.. /) 

-

j ·. Fores'try ditto 32,201,000 -
AgricUlture and ditto 1,148,776,000 -
Irrigation -· \ -·~~-. 

Livestock Breedin~ ditto . . - 2,0S9,000 -
and Fisherie~ 

-
~ 

Mines ditto 2,004,(\()() • - :r 
•F 
).", 

--- ·- -·· ·-- ~ · ---·---· -- - --~---· --- - ---·- -~ · --
_____ ,.., .. h. 
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Departments Schedule J1.2 

~--~----------- ---------·--- -l 
.. _:_ ___ s __ u r_r,-k_m_e_n_ta_ry_E_x r_ .. c_n_,u ir-tL_IrL_'. _s_al-lC-ti_on.;d I 

I capital t::'£ht~ ---~ 1t~~r.rl'2li'\1:_T ________ r 

~ontribulion 1-D-1-.s-bu-rs_e_m_e_nt-~ Rep,yment l iQ ! $.t!YiOWS ! 
I> Expenditure c::P L..ooas (J;('L~ ()(~~ j 

~~------~--------~~-- _j 7 8 .9 I . I 0 11 1'2·- l 

~ ! 
Kyats ~~ I Ky~.lS K":Y$ 

' 
. 

(;· 

~ 
.. -

Kyats 
507,000 

4 1,500.000 

-

1,135,000 

-

2,760,000 
- I 

-

-
-
-

-

11,367,070 

5,254,602.000 I 
200,000,020 

I ! 2,799,000 
9,093 ,0()0 

1 J 1,149,780 
790,455,600 

-2,204, 184,400 
480,755,800 

200,000 
166,523,000 

2,533,462,500 

Kyats 

I 

t 
I 
I 

I 
I 
f 

I 
J 

I 

! 

i 

I l 
I 
! 

I 
l 
I 

I 

6o;ooo,ooo 

12,803,800 1 

--~----~--~'---~-~----~'---! -



Se~al'-' 
... .·. -

~. :·· - Numper, ... ~ 

SeriaF 
. . ' . .. .. 

Number 
contained in Subject Responsible 

.. { ' , 

the ~tate Ordinary Paymentf . 
. . . , 

Budget ·Law, PersoJ;t Expenditure . · of 

1996 
·Interest~ 

1 ·2 3 
4 5 6 l:{p 

.. ~ 
17 18 Industry No. (2) · ditto 238,000 

II :" 
-

l 
~ 

l 
' 

18 19 Energy ditto 723,000 -
I 19 20 Construction ditto 346,191,000. -

20 21 Transport ditto 2,341,000 "l,(J20,000-

21 22 Rail ·Transportation ditto 588,000 -
22 23 Communications, ditto 86,000 - .. 

...• 
Posts and . . .. 

Telegraphs 
~ 

., 

23 24 Commerce ditto 8,536,000 ' -
I 24 25 Hotels and Tol!>i.>m ditto 1,883,000 -

Services ' ·cr i ,, 

25 '26 . Co-operatives ditto 150,000 -
26 27 National Planning .Gitto IA~8,000 -

' 
and Economic ·:if 
Development 

~,;-

f 

27 28 Finance and ditto 47,788,000 1.939,830,000 . 

Revenue 
. f ~ ~ 

28 Pensions ditto 76,400,000 
.. l 29 and ' 
~ - ' ' .. 

Gratuities • . 
.. . 

29 30 Gratuities and ditto 46,400,000 
~ ~; - '-; .. : 

l commuted Pensions I •• -
30 Science and Tech- ditto 1 0,578,000 

. -
nology 

31 Sports ditlo 11 ,500.000 --

Total 2 .5<J7 .003.590 I 940.X)O.Ot;llf , 
' 
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Supplementary Expenditure Sanctioned 

Capital Debts 

Disbursement 
Investment Savings 

Contribution Repayment in 
Expenditure of Lo&ns of Loans 

Organizations 

7 8 9 10 11 12 

-- -
--

- 4,071,768,000 
/ 

- 645,354,010 

- -

6,754,000 

-

- 1,235,000 10,000;000 

; .. 
I 

-

- 17,515,-600 I 

20,000 14,909,500 
-

1,296,670,000 19,890,600 5,196,600 

- -

- 269,254,040 
! 

' 
- 269,254,040 

- 100.000,000 

1.3-l~.:'q2.000 17.136.737.720 7:..1%.600 - -
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State Economic 

Serial 
. Number 

Serial contained in Subject Responsible Ordinary Payment 
N'mnber the State of' 

Budget Law, Person · Expenditure Interest 
1996 -

1 2 
' J' 4 5 6 

' 
Kyats Kyats 

1 1 Sta~e Economic Prime Minister or a 27,686,321,090 

Organizations person ·delegated by the 

Prime Minister . 

Total 27,686,321,090 



Organizations 

Supplementary Expenditure Sanctioned 

T Debts 
' 1 Capital 
Contribution Expenditure · Disbursement Repayme!'t 

· of Loans of Loans 
< -

7 8 

Kyats Kyats . 
6,674,843,200 

6,674,843,200 

_9 

Kyats 

10 

Kyats 

19,999,900 

. 

19,999,900 

Sd./ Than Shwe 
Senior General 

Chairman 

Schedule (3} 

Investment 
in Savin~s 

Organizations 

11 12 

Kyats Kyats 

64,770,000 

' 
. 

~ '. ~ '• 

64,770,000 

The State Law and Order Restoration Council 

39 
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The State Law and Order Restoration Council 

T,he State Budget Law, 1997 
(The State Law and Order Restoration Council Law No. 8/97) 

The 3rd Waning Day of Taballng, 1358 M.E. 
(26th March, 1997) 

The State Law and Order Restoration Council hereby enacts the following 
Law:- · 

PART I 
Title and Date of Enforcement 

1 (a) This Law shall be called the State Budget Law, 1997. 
(b) Thjs Law shall c9me into force from 1st April 1997, for the 

1997-98 financial year. 

PART Il 

The State Law and Order Restoration Council, Multi-Party Democracy 
General Election Commission, Government, Chief Justice, Attorney-General, 
Auditor-General, Ministries and Depart.nlents. 

Chapter I 
Receipts and Expenditures 

2. The State Law and Order Restoration Council, Multi-Party Democracy. 
9eneral Election Commission, Government, Chief Justice, Attorney- General, 
Auditor- General, Ministries and Departments shall carry out their f~nctions in 
accordance with the State Budget Programme. In carrying out such functions, 
all receipts shall be credited to the St?-te Budget and all expenditures payable 
shall be debited from the ·State Budget 
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3. (a) The respective persons who have been given the responsibility for the 
receipts and expenditures of the State Law and Order Restoration 
Council, ·Multi-Party Democracy General Election Commission, 
Government, Chief Justice, Attorney - General, Audilor-General, 
Ministries and Departments shall supervise and collect. those receipts 
and administer those expenditures as are sho~n-" against' them in 
Schedules (1), _(2), (3) and (4). · 

(b) The respective persons who have undertaken the:~~sponsibility under 
sub-section (a) may delegate their powers to th~ f~sp~ctiy~e:·perso~s 
serving under them. 

(c) Supervision and collection of the receipts and adirtil),tstration of the 
expenditures shall be in accordance with the proVisio'rt~_:of·this Law, 
relevant laws, rules, regulations, bye-laws, ord_ers~:.':Clitectives and 
procedures. 

4. (a) Out of the estimatec(receipts shown in Schedules (1} aiid,.(3)~.if foreig1 
aids and loans received under Chapter III exceed the. estimaied amount_ 
and if expenditures of those work which are to be. incurred out of 
such excess amount received as foreign aids and ioans. are in exces~-

. of the sanctioned expenditures shown in Schedules (2) .and (4), the · 
Government may approve after scrutiny. Provided that, if expenditures 
to be incurred out of the State Budget in Kyats converted from the. 
aforesaid foreign _aids and loans are not covered by the~ sum shown 
in Schedules (2) and (4), then it may be incurred o_ut ·of-'the reserve 
fund in accordance with the provisions of section 6. 

{b) The Government shall submit matters relating to expenditures in excess 
permitted under sub-section (a) to the State Law and Order Restoration 
Council together with objects and reasons casewise. 

5. In respect of any alterations of sums shown in Schedules (1)~ (2), (3) and 
( 4) under requireme~t of work, it shall be shown in the revised estimate budget 
for the 1997-98 financial year submitted to the State Law and Order Restoration 
Council. 



42 PART lll 
State Economic Organizations 

14. The State Economic Organizations shall carry out their functions in 
accordance with the State Budget Programme. In carrying out such functions, 
all receiptS shall be credited to the State Budget and all expenditures payable 
shaH be debited from the State Budget. 

15. (a) The respective persons who have been given the responsibility for the 
receipt and expenditure of the State Economic Organizations shall 
supervise and collect those receipts and administer those exi?enditures 
as are shown against them on Schedules (5) and (6). 

(b) The respective persons who have undert~en the responsibility .under 
sub-section (a) may delegate their powers to the respective persons 
serving under them. 

(c) Supervision and collection of the receipts and administration of the 
expenditures shall be· in accordance with the provisions · of this Law, 
relevant laws, rules, regulations, . bye-laws, orders, directives and 
procedures. 

16. {a) The Government may alter the amounts shown in Schedules (5) and (6), 
if it becomes necessary for the functions of the State Economic 
Organizations. Such alterations shall be shown in the revised estimate 
budget for the 1997-98 financial year submitted to the State Law and 
Order Restoration Council together with objects and reasons therefor. 

(b) The Government may detennine the amount of money to be contributed 
by the State Economic Organizations towards the State. 

PART IV 
Cantonment Municipalities 

J 7. The Cantonment Municipalities shall subsist on their own funds and shall 
carry out their functions in accordance with their Budget ~rogrammes. 

18. (a) The respective persons who have been given the responsibility fat the 
receipt and expenditure of Cantonment Municipalities shall supervise 
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and collect those receip~ and administer those expenditures as art:. shown 
against them in Schedules (7) and (8). 

(b) The respective persons who have undertaken the responsibility under 
sub-section (a) may delegate their powers to. the respective per~ons 
serving under them. 

(c) Supervision and collection of the receipts and administration of the 
expenditures shall be in accordance with the provisions of this Law, 
relevant laws, rules, . regulations, bye.:. laws, orders, directives and 
procedures. 

· 19. (a) The Government may alter the amounts shown in Schedules (7) and (~'· 

if it becomes necessary for the functions of Cantonment Municipalities. 
Such. alterations shall be shown in the revised estimate budget for the 
1997-98 financial year subm~tted to the State Law and Order Restoration 
Council together with objects and reasons therefor. 

(b) The Government may permit Cantonment Municipalities. to obtain 
money required for carrying out their functions or for invest:m.ent from 
-grants ·or loans. · . 

20. The Cantonment Municipalities may collect only such rates and taxes 
permitted by the existing laws, rules, regulations, bye-laws, orders, directives 
as are relevant to them. 

PART V 
Development Committees and Municipalities 

21. The Government may grant loans and contributions to the Development 
· Committees and Municipalities. 
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The State Law and Order Restoration Council, Multi~Partj 
· Chief Justice, Attorney ·~General 

Seri~ 

Subject Taxes Receipts from Other 
Number 

Responsible 
Person State Economic Current 

Organizations Receipts 

1 

3 

4 

5 

6 

2 

The. State Law 
and Order 
Restor~tion 

Council 
Multi-Party 
Dcmocr::.cy 

- General 
Election 
Commission 
Government 

Chief Justice · 

3 

Chairman of the State Law and 
Order Restoration Council or a 
person delegated by theChairma.IJ 

Chairman of the Multi~Parcy 

Democracy General ElectioiJ 
Commission or a person delegated . 
by the Cha.U;man 

IIJime Minister or a persoiJ 
~elegated by the Prime Ministe 
Ch'ief Justice· or a persoiJ 
delegated by the Chief Justice 

Attorney­
General 

· Attorfiey-General or a persoiJ 
' delegated by the Attorney 
General . 

Auditor­
General 

Auditor-General or a persor · 
delegated by the A~ditor-General 

Total 

4 5 
Kyats Kyats 

6 
Kyats 

3,516,100 

300' 

9,000 

90,066,000 

lSQ,OOO 

. 3,530,500 

I 97,271 ,900 



Qemocracy Genera) Election Commission, Government, 
.-and Auditor-Gener.-• 

Schequle (1) 

·Interest 
Receipts 

Kya~ 

Capital,_ 
Receipts 

Kyats 

Receipts· · 

DebtS '--~'-
Receipts' ' · • · · Receipts from 

from ·· Recovery Drii@ of · investment in 
Forei~ · <)f L6ans Loans organi:t;~ripns 

Aids' 
10 

Ky~ts Kyats 
11 

Kyats 
12 

Kyats 
:J. 

30,000 1,747,000 

1,000 

31,000 1,747.';000 
~ 

Savings 

·-. i .1'3. 
Kyats 

45 
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rhe State Law and, Order Restoration Council, Multi-Party Democracy General Electic 
Co:mm:h;:;::;i1!i; Gmr;cn!...'lleut, Chief Justice, Attorney -Genera] and Auditor-Ge~eraJ 

Serial 
Subject Responsible Current Payment 

Number Expenditure of 
Person Interest .. 

' 

1 ·2 3· 4:· 5:. 
Kyats Kyats 

1 The State Law and Order Chairman of the State Law and 207,383,600 
Restoration Council Order Restoration Copncil or a 

' -
person delegated py the Chairman 

2 Multi-Party Democr!lCY Chairman of the Multi-Party 6,800,000 
General Election Democracy General Election 

Commission Commission or a person 

delegated by the Chairman 

3 Government Prime Minister or a person 87,<544,401 

delegated by the Prime Minister 

4 Chief Justice Chief Justice or a person 122,000,000 

delegated by the Chief Justice 

5 Attorney - General Attorney- General or a person 61,000,000 

delegated by the Attorney -

General 
6 Auditor-General Auditor- General or a person 121,000,000 

del~gated by the Abditor-GenerM 

Total 605,828;000 
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Schedule (2) 

Expenditures 

Capital Debts Investment 
Contribution Expenditure Disbursement Repayment in Savings 

of Loans of Loans ·Organizations 

6 7 
' 

8 9 10 11 

Kyats Kyats Kyats Kyats Kyats Kyats 

90,364,280 
,.,, 

40,000,000 
' 

18,246,600 

30,291,150 

10,495,920 

: 10,240;000 

199,637.;950 
. 

. .. 



Ministries and 

Serial 
Subject 

. 
Responsible Taxes ~-eceipts _from Other 

Numhcr Person the State Economic Current 
Organizations Receipts 

l 2 3 4 5 6 
Kyats Kyats Kyats 

I Taxes levied on inland Prime Minister 12,348,192,000 
productions .and public or a person 
consumption delegated by the 

Prime Minister.! 
l Excise duty 122,100,000 

2 Commercial. Tax 9,702,592,000 

3 Lice!lce fees on imported 220,000,000 
goods -

4 State Lottery 1,525,000,000 

5 Taxes on Transport 178,500,000 

6 Sales proceeds of 600,000,000 

Stamps 
ditto 

2 ·Taxes lev:ied on income 8,230,000,000 
and ownership 

1 Income-tax 
; 5,250,000,000 

2 Profit Tax 2,980,000,000 

3 Customs duties ditto 4,000,000,000 

l Customs duties 4,000,000,000 

4 Taxes levied on utility of 976,623,000 
State owned, properties 

1 Taxes on land (Land 54,170,.000 

Revenue) 
z Water taxand embank- 29;000,000. 

ment tax 
3 Tax on extraction of 447,763,000 

forest products 
4 Tax on extraction of 13,()20,000 

·minerals 
5 Tax on fisheries 428,970,000 

6 Tax levied on rubber . 3,700,000. 

5 Receipts from the State 
Economic Organizations 

ditto - 17,066,881,000 
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Receipts 

Capital 
Debts 

Interest Receipts -Receipts fr,om 
Receipts Receipts from Recovery Drawal of Investment jn 

Foreign of Loans . Loans Organizations Savings 

Aids 
7 8 9- 10 11 12 13 

i Kyats Ky;tts Kyats Kyats Kyats Kyats Kyats 

' i I 

I 

l ! 
I 

! 

' 

i 
I 

\ 
\ 

I 
l 
i 

' 

' 

\ 

I 
I 
\ 
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I 
) -
Serial 

Subject Responsible Taxes Receipts from 
Other Current· 

Number Person treStateF.conani< 
Organizations Receipts 

I 2 3 4 5 6 
- Kyats Kyats . Kyats 

6 Foreign Affairs Prime Minister . 4,500,000 
or a person de -
legated by the 
Pnme Minister 

7 Defence ditto 341,428,000 
8 Progress of Border Areas ditto 23,962,400 

and National Races and 
Development Affairs 

ditto 9 Home Affairs 40,819,230 
10 Immigration and Population ditto 60,140,000 
I 1 Religwus Affairs ditto 21,314,000 
12 Social Welfare, Relief ditto 3,551,000 

and Resettlement 
13 Information ditto 180,177,000 
14 Culture ditto 13,400,500 .• 
IS Education ditto • 358,067,720 
16 Health ditto 39,086,000 
17 Sports ditto . 7,421,000 
18 Labour ditto 18,460 
19 Fores::fi' ditto 122,438,800 . 
20 Agricu ture and Irrigation · ditto 1 ,902;365,300 
21 Livestock: Breeding and ditto 216,660,300 

Fisheries 
22 Mines ditto 5,830,000 
23 Industry No.~) - ditto 22,549,000 
24 Industry No. 2) ditto 75,000 .: 
25 Science and echm)logy ditto 19,074,540, 
26 Construction ditto 109,43:1,700~ 
27 Trans fort ditto 190,780,000 l 

28 Rail ransportation ditto 187,031,000 I 

29 Communications, Posts ditto 75,506,000 I 

and 'Telegraphs 
ditto 71,401,000. : 30 Commerce 

31 Hotelsand Tourism Services ditto 2,680,000;; 
32 Co-.operatives · ditto 23,000,820:: 

. 33 National Planning and ditto 23,182,50{):\. 
Economic Development 

ditto 474,085,100,; 34 Finance and Revenue 
35 Pensions and Gratuities ditto 301,5~.-1: 

TotaL. 25,554,815,<XX> 17 ,066,881,00J 4,540,277,870~:' 
I 



, . ··. ., . 
i ·.t-:: .• 

·- ., 
Receipts : 

: · .. : . Dpbts . 
~..-' ~ I : ·Receipts. ... ·Receipts from 

Interest Capital from 

I Receipts 

I 
Receipts Foreign Recovery of Dr~i;al of Investment in 

Organizations 
... . 

' Aids Loans Loans 0avmgs 
... 

' 
' ~ ~ ~ ·' - 7 io 8 9 11· 12 13 

-
Kyat;s Kya~, Kyat'i Kvats ,,-: .• . Ky;~ts Kyats Kyats 

0 

I 
! 

780,000 2,000,000 

I 
I 

600,000 
6,670.000 

3 1,585,590 . 
100,000 484!970 

"';·,460 

42,5{)6 ,100 
23,517,000 

3,423,800 

(. I I 
10,000 
50,000 

l I 

-~125,000 700,000,000 700,000 
2,987,400 

l 
700,000 . 

.. 

110,000 

96,594,000 50,000 672-,000,000 205,774,000 

96,719,000 744,267,5601740,381.3:0 206,474,000 2,987,400 



52 Ministries and 

__.;.;,: 

.Seri'all 
.-.~ 

... "'j 

,, ~ 
~ 

Subject Responsible Payment 
~ 

Number! 

... ~-
l person Current of Contribution ~ 

Expenditure Interest 
•. 

·; 
I 

I ~ -
j I 2 3 4 5 6 

·.·: 
.. 

' · 

I 
Kyats -Kyats Kyat.s <s 

1 ,Foreign_ Affairs Prime Minister 120,00D,OOOI r: "2 ooo: 
v) ' ··i 

I or a person de· . I ~ 'j · 

I 
. 

legated by the •'· 

I 
·;<. 

Pnme Minister 
J,.~ 

}i 

I 1 !Defence ditto 12,496,863..220 ":"I 

I 264,993,00Qj 3 Pwgrcss of Border Areas ditto 171,107,000 
anJ- National R:>.ces and '·lj 

Development Affair~ 
:'l 

4 Home Affairs ditto 1,818,350,000 134.246.sor 
5 Immigration and Population ditto 153,620,000 

. .. 
6 Religtous Affairs ditto · 109,700,000 16 ,491,~~ 
7 . Social Welfare, Relife and di~lU 120,212,190 19,300,0 .. 

Resettlement ·' 

8 Information ditto 231,200,000 ' 49,~~ 
9 ·Culture ditto· 72,600,000 49,2 .. ' 

10 Educ;Ltion ditto 4,701,788,700 306.85( . 

11 Health ditto 1 ,024,700,000 2.770·:~ 
12 Sport-; ditto 85,873.(}00 2,745, 

l3 Lahour 

I 
ditto 40,490,000 265!:~ 

14 Foreslry ditto 336,600,000 

6,964.0001 
510:~ 15 Agriculture and Irrigation ditto 2,708,871,500 385,5 . 

16 Livestock Breeding and ditto 296,275,000 234, · .. ·· 
i '. 

Fisheries .,. 

17 Mines ditto 54,350,000 - - ·.~~ 

I 18 Industt:y No.(l) ditto 29,250,000 . . 

19 Industry No.(2) ditto 1,400,000 -

20 Science and Technology ditto 164,553,610 - 181,ooj 

21 Energy ditto 6,000,000 - - ., 

22 Constmction ditto 1,769,100,000 -
55o,o{i . 

23 Trans¥ort ditto 119,820,000 3,517,500 

24 Rail ransportation ditto 46,950,000 - - :1}:;1! ' 

25. Communications, Posts and ditto 39,020,000 . 760,oq 

Telegraphs 
. .~· 

26 Commerce ditto 33,500,000 . 20l,oQ 

27 Hotels and Tourism Services ditto . 8,100,000 - -
28 Co-operatives ditto 273,455,000 - - . 

. ~ 
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Departments! 

Schedule ( 4) 

Expenditures 

Debts 

Capital Disburseme.Q.t Repayment Investment Reserve 

Expenditure of Loans· ofLoa,rls· m Savings Fund 
·. Organizations 

7 8 .. 9 10 "-11 12 

- ~yats Kyats 
41,555,450 

_Kyats , Kyats Kyats · ~yats 

6,849.457,000 
382,218,920 ' 

337,891,730 61,255,000 
33,773,820 
22,368,160 

243,649,800 

165,364,750 
. 382,901,100 

2,341,379,690 
1,248,269, 720 

238,941,920 
15,446,380 

266,441,150 
4,804,663,920 

13,?19,000 81,382,150 88,000 -

8,539,320 
·874,000 
230,000 

170,232, 160 
2,675,610 

1,915,183,360 
882,038',690 

'2,305,600 
83,058,860 

24,326,380 
1,091,720 

148,457,050 
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.;: 
: 

Serial 
. 

Subject Responsible 
. 

Payment 
Number person Current of Contribution, 

Expenditure Interest 
~~~ 

.~-~ .,. ·• ... 
" 

1 2 3 4 5 6 
·-;. 

\•: 

J(yats . Kyats Kyats t~; 
--; .. 

29 Nati<;mal Planning and ditto '73,79~;qo0. . , - 2,097,()®, 
-- Economic Development ... 

. ·.:.--~~-~: 
30 Finance and Revenue ditt.o 342,2so:ooo ~.519,716,00( 185,180,~ 
~1 Pensions and Gratuities ditto 1, ~21 ,812,0Q0 · -:~ 

',') 
32 Gratuities and Commuted ditto 406,000,000 •' 

Pensions ; 

33 Reserve fun~ Resportsible 
person who is .. 

:J 

: 

authorized to 
~; . administer the 

allotment from ~ 
~ 

this Fund as 1 

shown in ~ 
H 
' Schedules ; 
., 

! 1,2&3 or a ' ' person delegated ~ 
~ 

' by such 
responsible : 

person ., . . . 

• : .. ~ ., . I• . . .•. ,., . 
TotaL ... 29,077,703,220 6~530, 197,500 

... ~ 

608,917 .~$. ' -- • - ~;'!'j-

.},ii 
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Expenditures 
_, 

. Debts ., . .. , , .. ,, -·- •.·. 

• Capital pj~9~i:se_me,~~ .· .Rii>~yme~t _ Invesiin~nt Reserve 
!Expenditure oftOans'' 'of ·:r:oans ' iP. Savings Ftind ., 

I O~anizations 
7 8 9 10 11 12. 

Kyats Kyats Kyats Kyats K:yatk Kyats 
27,201,420 . ' I 

: ' ~-- ' 

101 ,497,260 450;7<1.3.~ ~{1:; l~·$.2.-1,000 I 3Q9,g<)(? - . ·. ·_:. . , ~. 

. 

1 00,000,(){)( 
-

< 

r 

' 

' 

. 
~ 

'. " ~-

W,823,427 ,080 5~_5,717,000 20,009,000 - 300,000 100,000,000 
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State Econ,o~c 

-

Serial 

N'~~ 
Responsible Person Receipts from 

Subject Taxes State Economic Other Current 
Organization Receipts 

1 2 3 4 5 6 
Kyats Kyats Kyats 

' . 
. -

1 State Economic Prime Minister or a 125~74,501,(00 
Organizations person delegated by 

the Prime Minister 
.. · 

... 
,. 

.Total ..... 125,37 4,5o1,oo:f 
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Organizations 
Schedule (5) 

' 
Receipts .. 

Capital Debts Receipts fron 
Interest Receipts Receipts from R~covery of Drawal of Investment in 
Receipts Foreign Aids Loans Loans Organizations 

7 8 9 10 11 12 
Kyats Kyats - Kyats Kyats Kyats Kyats 

-

8,345,000 10,000 10,907,000 997 ,171,()(){ 
\ 

8,345,000 10,000 10)07,000 9~7 .171 ,00( 
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State Economic 

.----.----------------.-------~-----.----------.-----------------

SeriaJ 

Number 

! I 

Subject 

2 

State Econo.mic 
Organizations 

Responsible Person 

3 

Current 
Expenditure 

4 
Kyats 

Prime Minister or a 138,964,765,000 
person delegated by 
the Prip;1e Minister _ 

, 'I · l 

l!~.964,765,000 
.. 

TotaL. .. 
' 

Payment of Contribut 
Interest 

5 6 
Kyats Kyats 
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Organizations 
Schech1Ie {6) 

Expenditures . 
Debts Investment 

Capital Disbursement Repayment of in Savings 
Expenditure of Loans Loans Organizatio1.1s 

7 8 9 10 11 
Kyats ~yats Kyats Kyats Kyats 

14,533,966;660 8,411,000 1 ,_112,438,000 365,392,000 

-

14,533,966,660 8,411,000 1,112,438,000 365,392,000 



Cantonment Municipalities 

\ 
Serial 

Responsible Receipts Other 

Number Subject Person ·from State Current Interest 
Taxes EconS,>mic Receipts Receipts 

Organization 

I 2 3 4 5 6' 7 
Kyats 'Kyats Kyats Kyats 

1 Catl.tonment Prime Minister 169,400 19,942,900 
Municipalities of a person 
under the delegated by the ' 
Ministry of Prime Minister 
Defence 

. 
I T otal ..... 169,400 19,942,900 
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Schedule (7} 

Receipts 

r Debts Receipts from 
Capital Receipts from Recovery of Drawal of Investment Savings 

Receipts Foreign Aids Loans Loans Organizations 

8 9 10 11 12 13 
Kyats~ --l(yats Kyats Kyats Kyats Kyats 
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Cantonment Municipalities 

s~riai 

Subject Responsible Person 
Number Current Payment of Contributi1 

Expenditure Interest 
~ 

1 2 3 4 5 6 
Kyats Kyats Kyats 

1 Cantonment Muni- Prime. Minister or a 13,860,000 
cipalities under the person delegated by 
Ministry of Defence the Prime Minister 

TotaL. .. 13,860,000 



·Expenditures 

Capital 
Expenditure 

7 
Kyats 

12,140,000 

12,140,000 

·-
\ 

Debts Investment 
Disbursement Repayment of in 

of Loans 

8 
Kyats 

Lfns Organizations 

9 10 
KyatS Kyats 

SdJ Than Shwe 
Senior General 

Chairmiut 

Savings· 

l1 
Kyats 
I/ . 

' 

The State Law and Order Restodtion Council 
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MYANMAR LAWS 

OF 

THE STATE PEACE AND DEVELOPMENT COUNCIL 
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The State Pt!ace and Development Coundi 
The Adaptation of Expressions Law, 1997 

(The State Peace and D~velopment Council Law No. 1/97) 
The 3rd Waning Day of Tazaungmon, 1359 M.E. 

(17th Nov~ll)ber, 1997) 

·.::J: 

67 

The State Peace and Development Council hereby enacts the following 
Law:-
1. (a) This Law shall be called the Adaptation of Expressions Law, 1997. 

(b) It shall be deemed to have come into force from the 1st Waning day 
of Tazaungmon, 1359 M.E. (15th November, 1997) . 

2. The following expressions contained in any existing law, rule, 
proclamation, procedure, regulation, bye-law, order, nofification and directive 
shall be deemed to have been substituted as expedient by the expressions shown 
against each:-

Existing Expression 

(a) The State Law and 
Order Restoration Council 

(b) Chairman _of the State 
Law and Order Restoration Council 

{c) The State or Divisional 
Law and Ord~r Restoration Council 

(J) The District Law and 
Order Restoration Council 

(e) The Township Law and 
Order Restoration Council 

(t) The Ward or Village-tract 
Law and Order Restorat'!:on Council 

Substituted Expression 

The State Peace and 
Development Council 
Chairman of the State Peace 
and J?evelopment Council 
The State or Divisional 
Peace and Development Council 
The District Peace and 
Development Council 

· The Township -Peace and 
Development Council 
The Ward or Village-tract 
Peace and bevelopment Council 

Sd./ Than Shwe 
Senior General 

Chairman 
The State Peace and Development Council 
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i 

The State Peace and Development Council 
The Law Amending the Development Committees Law 

(The State Peace and Development Council Law No. 2/97) 
The lOth Waxing Day of Nadaw, 1359 M.E. 

(9th December, 1997) 

The State Peace and Development Council hereby enacts the following 
·Law:-· 

1. This Law shall be called the Law Amending the Development Committees 
Law: 

2. Sub-section (b), sub-section (c), sub-section (d), sub-section (e) and 
sub-section (f) of section 2 of the Development Committees Law shall be 
substituted by the following sub-sections:-

(b) Ministry means the Ministry of Progress of Border Areas and National 
Races and Development Affairs; 

(c) Minister means the Minister for the Ministry of Progress of Border 
Areas and National Races and Development Affairs; 

(d) Department means the Department of Development ·Affairs; 
(e) Director General means the Director Gene~al of the Department of 

Development Affairs; 
(f) Head of State/Division means the Head of the service personnel of 

the State/Division Development Committee. 

3. Section 37 of the Development Committees Law shall be substituted as 
follows:-

37. The Township Administrative Officer of the Township General 
Administration Department may, in accordance with the directive of 
the Ministry of Home Affairs grant permission for the slaughter of 
cattle in any area for religious and other purposes other than for 
public consumption. 
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4. Section 39 of lhe ·Development Committees Law shall be substituted as 
follows:-

39 The Ministry may issue necessary stipulations in respect of animal 
slaughter and sale of meat 

SdJ Than Shwe 
Senior General· 

Chairman 
The State Peace and Development Council 



The State Peace and ·Development Council 
The Law Amending the Myanmar Police Force Maintenance · 

of Discipline Law 
(The State Peace and Development Council Law No. 3/97) 

The 2nd Waxing Day of Pyathot 1359 M.E. 
(30th Decembert 1997) 

The State Peace and Development Council hereby enacts the following 
Law:-

1. This Law shall be calied the Law Amending the Myanmar Police J;<orce 
Maintenance of :Qiscipline Law. 

4 , In the My~mar Police Force Maintenance of Discipline Law:-
(a) the followin~ su~-sectidn shall be inserted as sub-section (b) below 

sub-section (a) of section 28:-
(b) The Divisional or State Police Force Commander may pass any 

of the· .following punishments after a summary trial jn the 
prescribed mam).er on a Police Second Lieutenant who has been 
charged with committing any offence contained in this Law:­
(i) reduction of' salary within the. scale of salary; 
(ii) stoppage of promotion; 
(iii) stoppage of i;ncrement; 
(iv) severe reprimand;.. . 
('() ca).lsing compensation to be made from salary; 

(b} the sub-section (b) of section 28 shall be renumbered as sub-section(c); 
(c) the exptession "imprisonment in a po~ce custody up to 21 days" 

·.contained in clause (1) of sub-section (b) of section 28 shall be 
substituted by the expression "inlprisonrnent in a pQlice custody up 
to ·3 months"; 

(d) the expression "The Police Director. General shall countersign" 
contained in sub-s~tion (a) of section 29 shall be substituted by the 
expression "Either the Police Director General or any officer not be!ow 
the rank of Police Brigadier General of the Office of the. Police Director 

. General on whom power h:as been conferred by the Police. Director 
Gener~ for this purpose shall co~nters_ign"; 



(e) the expression "who have field a commission for at least· three years 
and" contained in sectiort 31 shall be-deleted. 

Sd./ Than Shwe 
SeniQr ·General 

Chairman 
The State Peace and Development Council 
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